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HANNS y, GHRISTEN

Sommersorgen

Basel ist eine ganz wunder-
schone Stadt, besonders innen.
Dort wimmelt es nur so vor lau-
ter Geschaften, die Kleider ver-
kaufen mochten. Von der Kra-
watte bis zum Pelzmantel, vom
Abendkleid bis zum T-Shirt, von
Freizeit-Jacken bis zu Manager-
Anziigen — alles bekommt man
dort. Und weil es schon von so
vielen Kleiderladen wimmelt,
kommen jedes Jahr noch ein
paar neue dazu. Nach dem
Motto: Wo schon so vieles iiber-
fliesst, kommt’s auf ein paar
weitere Ueberfliisse auch nicht
mehr an.

Es ist wirklich beruhigend zu
wissen, dass Basel eine so an-
ziehende Stadt ist. Nur sieht lei-
der die Sache sofort ganz anders
aus, wenn ich etwas zum An-
ziehen kaufen mochte. Dann he-
ben namlich meine Sorgen an.
Und das ist so:

Ich benotige zum Beispiel ein
Leibchen in oliver Farbe und
wende mich zum Zwecke des
Kaufes an eine Fachfrau in
einem Kleiderladen. «Was fiir
eine Grosse soll’s denn sein?»
sagt sie mit freundlichem Lia-
cheln, jeder Zoll eine Frau, die
weiss, dass der Kunde Konig ist.
Ich sage: «Bitte XL!» Die Buch-
staben XL bedeuten: Extra Large.
Man kann das auf Deutsch iiber-
setzen, und dann heisst’s: extra
gross fiir Vollgefressene. XL tont
jedoch dezenter. Sobald ich
«XL» gesagt habe, sagt die Fach-
frau: «Oh je!», und ihre Mund-
winkel nehmen eine bedauernde
Stellung an. Ich sage: «Haben
Sie vielleicht zufdllig eine Men-
talitit gegen Minner, die einen
zu grossen Unterbrustumfang
haben?» Die Fachfrau sagt:
«Ganz im Gegenteil. Ich mag
gemiitstiefe Mianner.» Ich sage:
«Warum sagen Sie dann (Oh je;?»
Sie sagt: «Weil wir die Grosse
XL schon lange nicht mehr
haben. Von der bekommen wir
immer nur ein paar Stiick, und
die sind sofort verkauft. Dafiir
bleiben wir dann auf riesigen
Mengen von kleinen Grossen
sitzen.» Ich sage: «Warum haben
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Sie dann so viele kleine und so
wenig grosse Grossen?» Sie sagt:
«Weil unser Einkaufer es so be-
stellt.» Ich sage: «Finden Sie
nicht, dass Ihr Einkdaufer ein aus-
gemachter Supertrottel von re-
gionaler Grosse ist?» Sie sagt:
«Das ist noch sehr zuriickhaltend
gesagt, finde ich.» Und dann
zeigt sie auf einen Berg von
Leibchen der Grossen S und M,
die nur noch ein Drittel kosten,
und die trotzdem niemand will.
Aber XL — das gibt’s nicht.

Glauben Sie bitte nicht, dass
das nur in einem einzigen Laden
so passiert. Es passiert in.jedem
so. Auch in den Warenhdusern.
Dort sagte eine reizende Ver-
kdauferin in den knusprigsten
Vierzigern: «Die Grosse XL —
also die wird von den ganz Jun-
gen gekauft.» Ich sagte: «Sind
die schon so dick, oder was?»
Sie sagte: «Nein, man tragt heute
Leibchen, die viel zu gross sind.
Das ist chic!» Ich sagte: «Wenn
einem Leute solche Leibchen
wegkaufen, die gar nicht diese
Grosse brauchen, so finde ich das
nicht chic, sondern bechicen!»
Die knusprige Vierzigerin la-
chelte mild und sagte: «Kom-
men Sie doch nédchstes Jahr ganz
frith, dann haben Sie vielleicht
noch Gliick!» Ich sagte: «Wann
muss ich denn meine Sommer-
leibchen kaufen?» Sie sagte:
«Am besten im Februar, wih-
rend eines Schneesturms. Dann
kommen die anderen noch nicht
auf die Idee.»

Diesen Sommer habe ich so
viele sympathische Leute gesehen,
die in Latzhosen herumliefen,
und das hat mich seelisch be-
schwingt, auch eine zu kaufen.
Latzhosen sind eine alte Liebe
von mir, seit ich vor Jahren die
erste in einem Léadeli in Bastia
auf Korsika erstand. In Frank-
reich heissen die Dinger «salo-
pettes», und das heisst libersetzt
ungefahr «Sauhiindli», unter an-
derem. Als ich ein paar Jahre
spater in der Schweiz so eine
Salopette kaufen wollte, gab es
noch keinen deutschen Namen
dafiir, und so ging ich also in
einen Laden und sagte: «Gibt es
bei IThnen ein Sauhiindli?» Die
Verkduferin war sehr jung, sehr
rotblond und sehr appetitlich und
sagte: «Konnen Sie in einer hal-
ben Stunde wieder kommen? Der
Chef ist jetzt nicht da.»

Also eine Latzhose wollte ich.
Fiir derlei Dinge gibt es in einer
Stadt, die vorwiegend aus Kleider-
laden besteht — wie Basels Innen-
stadt —, natiirlich einige Spezial-
geschéfte. Ich ging in eines, das
von sich behauptete, es habe
Latzhosen in allen Grossen und
fiir alle Figuren. «Haben Sie fiir
meine Figur eine Latzhose?»
sagte ich. Der junge Mann, der
sich kaufmannisch mit mir be-
schiftigte, sah mich an und
sagte: «Also wenn Sie das Figur
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nennen ...» Ich sagte: «Haben
Sie also keine Latzhose fiir
mich?» Er sagte: «Probieren Sie
es vielleicht anderswo. Bei uns
haben wir noch keinen Kata-
strophendienst eingerichtet.» Der
junge Mann, muss ich sagen,
war mir sympathisch, und sicher
ist er ein guter Fasndchtler. Aber
damit habe ich noch keine Latz-
hose.

Uebrigens fand ich doch eine,
die mir so ungefdhr passte. In
einem Supermarkt der Migros.
Sie war zwar unten zu eng, aber
iiber der Brust war sie zu breit.
Maoglicherweise ist das gar keine
Latzhose, sondern ein Berufs-
kleid fiir nasse Ammen?

Ein weiterer Sommerwunsch
von mir ist ein Gilet aus Jeans-
stoff, mit vielen Taschen, worin
ich alles versorgen kann, was ich
auf mir tragen muss. Brille, Blei-
stifte, Wagenschliissel, Messer,
Brieftasche und so. Immer wie-
der sehe ich Manner, die mit sol-
chen Gilets herumlaufen, und
das machte mich mutig. Ich ging
also in einen Laden, der in seiner
Werbung sehr {iiberschwinglich
von sich spricht. Sie werden nie
herausfinden, welcher das war,

denn so tun sie’s ja alle. Zufillig
kam sogar ein hoherer Angestell-
ter zu mir, so etwa vom Grade
eines Brigadiers oder eines Ober-
lehrers, wenn man’s auf andere
Berufe {ibertragt. Dem brachte
ich meinen Wunsch vor. Er
sagte: «Warum sind Sie nicht vor
zwel Jahren gekommen? Da war
solches Zeugs modern. Jetzt tragt
das kein Mensch mehr. Deshalb
gibt’s das auch nicht.» Ich sagte:
«Ich sehe aber immer wieder
Minner, die solche Gilets ha-
ben!» Der Brigadier oder Ober-
lehrer, oder was er war, rimpfte
die Nase, als sei er in etwas Un-
gutes getreten, und sagte: «Ver-
suchen Sie’s doch einmal im
Brockenhaus. Dort gibt’s manch-
mal Ueberreste von Erbmassen,
und da konnen Sie vielleicht
Gliick haben!»

Der Sommer ist eine schone
Jahreszeit, und er ist eigentlich
das Beste, was wir um diese Zeit
herum haben. Aber er bringt fiir
mich Sorgen. Weil ich nirgends
etwas zum Anziehen finde. Ich
habe mir aber gestern einen
Fiihrer durch die FKK-Gelande
Europas gekauft. Vielleicht sind
die eine Losung des Problems...
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